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El sistema de calefaccion por suelo radiante Warmup® ha sido disefiado
para que la instalacion sea rapida y sencilla, pero es importante seguir las
instrucciones de este manual para garantizar el correcto funcionamiento

del sistema de calefaccion por suelo radiante. Antes de comenzar la
instalacion, asegurese de haber seleccionado los componentes correctos y
los planos de funcionamiento necesarios para este sistema.

WarmUp PLC, no aceptara ninguna responsabilidad, expresa o implicita,
por cualquier pérdida o dafio sufrido como resultado de instalaciones que
contravengan las instrucciones descritas.

Es importante que antes, durante y después de la instalacién se cumplan
y entiendan todos los requisitos. Si se siguen las instrucciones, no deberia
haber problemas. Si necesita ayuda en cualquier momento, péngase en
contacto con nuestra linea de ayuda.

También puede encontrar una copia de este manual, las instrucciones de
cableado y otra informacién Util, en nuestro sitio web:

www.warmup.es



Resumen de la instalacion

Lea también las instrucciones completas que siguen a esta pagina.

+ El subsuelo debe estar limpio, Cologque una membrana
nivelado, liso, seco, libre de antihumedad sobre el subsuelo
heladas, sélido, que soporte para evitar la entrada de agua.
el peso adecuadamente y que
sea estable en cuanto a sus
dimensiones.

Instale una banda perimetral
alrededor del perimetro de

la habitacion para permitir el
movimiento diferencial entre el
nivel del suelo terminado y las
paredes.

+ Cologue un panel aislante sobre + Coloque una capa de control de

la membrana. El aislamiento debe vapor sobre el aislamiento para
elegirse e instalarse de acuerdo evitar la entrada de agua.

con la normativa de construccion.

;O \ NG TR
+ Instale el tubo de acuerdo con los planos del proyecto. Se recomienda

instalar el tubo en espiral para conseguir una temperatura superficial
uniforme y una potencia calorifica elevada.

Instale el tubo a la distancia necesaria para la potencia calorifica
requerida. Introduzca los clips suministrados, a intervalos de 500 mm,
a través de la capa de control de vapor para fijar el tubo a la capa de
aislamiento.



Resumen de la instalacion

* Instale el sensor de suelo en
el centro, entre dos tramos
paralelos de cable calefactor.

NO coloque cinta adhesiva
sobre la punta del sensor.
Debe quedar totalmente
incrustado en la solera sobre
la que se esta colocando.

+ Utilice los soportes de curvatura
de la tuberia Warmup para
sujetar la tuberia de ida y de
retorno en un angulo de 90°
cuando sale del suelo hacia el
colector.

+ Miday corte la tuberia de manera
que llegue a los puertos de flujo y
de retorno en el colector.

+ Consulte el manual del colector
para obtener informacion
detallada sobre el montaje, la
prueba de presién y la puesta en
marcha.

Coloque la solera elegida
directamente sobre el sistema
de calefaccion de acuerdo con
las instrucciones del fabricante
y las normas y reglamentos de
construccion, teniendo cuidado
de no dafiar la tuberia.

-
- o

-

Coloque el revestimiento de suelo
elegido una vez que la capa de
solado se haya curado y secado,
de acuerdo con las instrucciones
del fabricante del suelo.

Instale el termostato de Warmup
siguiendo sus instrucciones de
instalacion. El sistema debe estar
conectado y controlado con un
termostato y un sensor.



Informacion de seguridad

Realice una inspeccién de la obra. Confirme que todas las
mediciones y otros requisitos en la obra coinciden con los planos de
instalacion. Asegurese de que todas las zonas estan correctamente
preparadas, secas y protegidas de la intemperie.

Inspeccione el lugar en busca de posibles peligros que puedan dafiar
el tubo de Warmup, como clavos, clips, materiales o herramientas.

Utilice un cortador de tubos disefiado para tubos de plastico,
asegurandose de que no haya rebabas en los extremos del tubo. Es
importante conseguir un corte limpio.

La instalacion del sistema debe cumplir la edicién vigente de la
normativa sobre construccion.

No extraiga el tubo de la bobina mientras esté en posicién
horizontal. Debe desenrollarse de la bobina, girando la bobina
mientras se tira del tubo desde el interior.

No fuerce la tuberia en las curvas. Es mas facil colocar la tuberia con
un radio grande y luego tirar suavemente de la tuberia hasta la curva
requerida. El radio de curvatura minimo es 5 veces el didmetro del
tubo.

No doble la tuberfa. Una flexion excesiva de la tuberia puede hacer
que se retuerza, lo que puede obstruir o reducir el flujo. Las tuberias
dobladas deben ser reparadas o sustituidas. Para reparar un
pliegue, enderece la tuberia y simplemente caliente la zona con una
pistola de aire caliente hasta que desaparezca el pliegue.

Aseglrese de que el subsuelo esta preparado segiin la norma SR2.
El subsuelo debe estar limpio, nivelado, liso, seco, libre de escarcha,
solido, suficientemente resistente y dimensionalmente estable.

El pavimento y las capas aislantes utilizadas con Warmup Clypso
deben elegirse e instalarse de acuerdo con las normas y reglamentos
de construccion.

Instale el sensor de suelo centrado entre los dos tramos paralelos
de tuberia mas proximos y alejado de otras fuentes de calor como
tuberias de agua caliente, aparatos de iluminacién, chimeneas, etc.

Antes de instalar el acabado del suelo, debe comprobarse su
idoneidad para el uso con calefaccién por suelo radiante y su
temperatura maxima de funcionamiento en funcién de las
condiciones de funcionamiento requeridas. Aseglrese de que la
potencia calorifica del suelo cumple sus requisitos.

Asegurese de que los adhesivos, morteros de rejuntado, colas 'y
soleras utilizados sean compatibles con la calefaccién por suelo
radiante.

La calefaccién por suelo radiante funciona de forma mas eficiente
con acabados de suelo conductores y de baja resistencia, como la
piedray las baldosas. Hay que tener en cuenta la resistencia térmica
y los limites de temperatura del revestimiento del suelo elegido y su
impacto en la produccién de calor del sistema.

Se recomienda que todos los muebles instalados sobre calefaccion
por suelo radiante tengan patas, manteniendo un espacio ventilado
minimo de 50 mm por encima del suelo para permitir el flujo de
calor hacia la habitacién.

NO encienda el sistema de calefaccién hasta que la capa de solado
esté completamente curada.

NO utilice abrazaderas metalicas para fijar el tubo al subsuelo.
Utilice inicamente los clips suministrados con el producto o una
especificaciéon equivalente.



Componentes disponibles en Warmup

Cédigo del producto Descripcion:

WHS-CL-T40 )

WHS-CL-T60 Clips de Warmup, 40 mm/60 mm
WHS-CL-FIXER Pistola de fijacién

WHS-P-PERT-xx
xx = longitud: Tubo PE-RT-16mm x 2mm
25, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 120, 300m

WHS-P-BEND Soportes para curvas de tubos

WHS-CL-CONDUIT Conducto de tuberia

25mm x 50m
WHS-X-EDGE50 Banda perimetral de Warmup
WHS-P-DECOILER Desenrollador de tubos

WHS-X-POL1200

WHS-X-POL500 Polietileno DPM; calibre 1200/500

WHS-MT-BOxxyy

WHS-MT-BOxxyy+

xx = kpa: 70/ 100 Aislamiento EPS
yy = espesores: 25, 50, 70, 100mm

+=0.030W/mK

Componentes adicionales que pueden ser necesarios como parte de

la instalacion de calefaccion Warmup:

Colector, unidad de mezcla, actuadores, valvulas y conectores euroconus

Centro de cableado

Termostatos de Warmup

Canalizacion eléctrica/conducto

Multimetro digital necesario para comprobar la resistencia del sensor
de suelo.

Cinta eléctrica para fijar el sensor de suelo.

Suelo de solera



Acumulacion tipica del suelo

Subsuelo recomendado - Todos los acabados de suelo

1 Revestimiento de suelos

2 Franja perimetral
Para permitir el movimiento diferencial entre el nivel del suelo terminado y las
paredes

3 Capasuelo de solera

4 Tubo PE-RT de Warmup

5 Sensor de suelo
Pegue el sensor a la membrana con cinta adhesiva. No pegue la cinta sobre la punta
del sensor

6 Clips de Warmup

7 Capa de control de vapor (VCL)
Para evitar la entrada de agua

8 Capa de aislamiento

9 Membrana a prueba de humedad (DPM)
Para evitar la entrada de agua

10 Subsuelos de hormigén




Paso 1 - Consideraciones sobre el subsuelo

El subsuelo debe ser sélido, estructuralmente sélido y dimensionalmente
estable. Aseglrese de que el subsuelo estd preparado con una regularidad
de superficie SR2. (SR2 - La desviacién maxima permitida de un borde recto
de 2 m, apoyado por su propio peso en el subsuelo es de 5 mm).

Si es necesario, debe aplicarse una capa cegadora adecuada.

Cualquier material sobre o dentro del subsuelo debe ser adecuado
para soportar sistemas de calefaccién por suelo radiante. Si usa
materiales sensibles a la temperatura debajo de Inscreed, como
sistemas de impermeabilizacién contra la humedad o tanques,
comuniquese con el fabricante para obtener asesoramiento.

Cuando se vayan a utilizar baldosas ceramicas, aseglrese de que
el subsuelo cumple con los requisitos de la norma local sobre
baldosas.

No comience la instalacién sin asegurarse de que la construcciéon
del suelo resultante cumplird los requisitos del uso previsto del
suelo y su acabado.



Paso 2 - Preparacion del subsuelo

El subsuelo debe ser sélido, + Coloque una membrana

.
estructuralmente sélidoy antihumedad sobre el subsuelo
dimensionalmente estable. para evitar la entrada de agua.

Asegurese de que el subsuelo
estd preparado con una
regularidad de superficie SR2.
(SR2 - La desviacién maxima
permitida de un borde recto de
2 m, apoyado por su propio peso
en el subsuelo es de 5 mm).

Si es necesario, debe aplicarse
una capa cegadora adecuada.

Instale una banda perimetral Colocar la aislante sobre la

alrededor del perimetro de membrana siguiendo las

la habitacion para permitir el instrucciones del fabricante y

movimiento diferencial entre el de acuerdo con las normas de

nivel del suelo terminado y las construccion

paredes. + Asegurese de que el panel de
* Fije con cinta adhesiva la banda aislamiento esté presionado

perimetral a la pared para contra el banda perimetral.

mantenerla en posicion.

Aseglrese de que la banda

ﬂ perimetral se instalada
con el faldén de polietileno
integrado hacia fuera de la
pared.

]

+ Coloque una capa de control de + Doble el faldén de polietileno

vapor sobre el aislamiento para sobre la capa de control de vapor
evitar la entrada de humedad. y péguelo en su posicién.
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Paso 3: coloque la tuberia

Si el proyecto se ha suministrado con un juego de planos de trabajo,

siga la disposicién de las tuberias proporcionada. Aseglrese de que los
detalles de cada circuito se registran en el registro de puesta en marcha
proporcionado en el manual de instalacién de los colectores de Warmup.

Planifique el trazado del circuito + Antes de instalar las tuberias, se

asegurandose de que las aconseja barrer o aspirar la zona
tuberias de ida y retorno puedan del suelo para eliminar cualquier
conectarse desde el colector a residuo.

su respectiva zona calentada sin

cruzarse.

+ Asegurese de que hay un exceso + Coloque los soportes de

de tuberia de flujo y de retorno curvatura de la tuberia para

en la ubicacién del colector, mantenerla en un angulo de 90°
que puede cortarse mas tarde, al entrar en el suelo. Coloque el
una vez que se haya colocado la soporte de manera que la tuberia
tuberia. suba recta hasta el colector.

ﬂ Las tuberias de alimentacién suelen pasar por los portales, pero
para minimizar la congestion, las tuberias pueden pasar por las
paredes. AseglUrate de que los agujeros perforados en la pared
estén por debajo del nivel del suelo y que la tuberia esté protegida
con un conducto.

1



Paso 3: coloque la tuberia

Empezando por la ubicacién del colector, siguiendo los planos de trabajo
del proyecto, comience a colocar la tuberia, manteniendo una separacién
de la mitad de la distancia entre tuberias de disefio alrededor del
perimetro de la sala.

NS 2 SR

Se recomienda utilizar el patrén en espiral para conseguir una
temperatura de superficie uniforme y una elevada potencia calorifica.
El primer bucle debe colocarse alrededor del perimetro de la habitacién

y, a continuacion hacia el centro a una distancia doble de las tuberias
previstas, grapando a intervalos de 500 mm.

Una vez alcanzado el centro, vuelva a trabajar hacia fuera, completando
la espiral a la distancia prevista entre los tubos.

Para los codos de la tuberia, fijela a la capa de aislamiento con clips
Warmup al principio, en medio y al final de cada curva.

+ Enlos casos en que no sea practico utilizar el patrén en espiral, se puede
utilizar un patrén de doble me andro, que proporciona una temperatura
de superficie mas uniforme y una mayor produccién de calor que un
patrén de meandro simple.

+ La tuberia debe colocarse siguiendo los planos de trabajo, alternando el
primer tramo entre 3 veces y 1 vez la distancia entre tuberias de disefio,
antes de retroceder hasta la ubicacién del colector grapando a intervalos
de 500 mm.

+ Para los codos de la tuberia, fijela a la capa de aislamiento con clips
Warmup al principio, en medio y al final de cada curva.

12



Paso 3: coloque la tuberia

- h‘

+ Si utiliza el método de meandro Unico, aseglrese de que la tuberia
instalada contra las paredes exteriores recibe el agua mas caliente
(de suministro). Suba y baje por la zona del suelo con la distancia
entre tuberias que haya disefiado, grapando a intervalos de 500 mmy
devuelva la tuberia hacia el colector.

+ Para los codos de la tuberia, fijela a la capa de aislamiento con clips
Warmup al principio, en medio y al final de cada curva.

5

+ Instale conductos de tuberias o revestimientos sobre las tuberias de
servicio, ya que aislaran las tuberias y evitaran los puntos calientes.

13



Paso 3: coloque la tuberia

retorno en el colector.

+ Consulte el manual del colector para obtener informacién detallada
sobre el montaje, la prueba de presiény la puesta en marcha.

+ Instale el sensor de suelo a una distancia minima de 300 mm dentro de
la zona calentada que va a controlar. Debe situarse en el centro entre
tramos paralelos de cable calefactor y no en una zona influenciada por
otras fuentes de calor.

+ El sensor puede fijarse al subsuelo con lengletas de cinta adhesiva.

NO pegue cinta adhesiva sobre la punta del sensor, debe estar en
pleno contacto con de la capa de solera.

14
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Paso 4 - Colocacion de la capa de solera.

Antes de instalar cualquier solera, acabado para pisos, adhesivos

ﬂ o colas sobre el cable calefactor, se deben verificar los requisitos
de instalacién de cada uno para garantizar la compatibilidad con la
calefaccion por suelo radiante.

La calefaccién por suelo radiante funciona de forma mas eficaz
con acabados de suelo conductores y de baja resistencia, como la
piedray las baldosas.

Tabla 1 - Tipos de solado y espesores minimos
Tipo de regla Espesor minimo (mm) Normas
Arena/cemento

cementoso 75 (65) BS 8204-1
tradicional

Sulfato de calcio

- 40 Informe CIRIA 184
tradicional

Sulfato de calcio
autoalisante 40 (35) BS 8204-7
bombeable

Cemento
autoalisante 40 (35) BS 8204-7
bombeable

La tabla 1 muestra los diferentes materiales de solado utilizados
ﬂ y los espesores minimos requeridos para su uso con sistemas de

calefaccién por suelo radiante. Las medidas domésticas estan

entre paréntesis. Esta tabla es sélo orientativa, las capas de solado

utilizadas sobre Warmup Clypso deben ser elegidas e instaladas

de acuerdo con la Ultima edicién de los reglamentos y normas de

construccion.

+ Las soleras calefactados se expandiran y contraeran ligeramente durante
su uso, por lo que también pueden ser necesarias las juntas de dilatacién.
Segun: ISO 11855-5, El plan de juntas de dilatacion (incluyendo el tipo y
lugar de la junta) serd elaborado por el planificador del edificio.

Se aplicard una juntas por encima de una junta de construccion. La capa
de solera estara separada de los elementos ascendentes (juntas de
borde, por ejemplo, paredes, puertas, etc.).

La determinacién de la anchura de las juntas la distancia de las juntas,
las &reas de las juntas depende del tipo de aglutinante, la geometria del
suelo de la zona, el uso de la zona y el cambio de temperatura.

16




Paso 4 - Colocacion de la capa de solera.

+ Toda tuberfa que cruce una junta  * Antes de colocar la solera, la

de dilatacion debe protegerse tuberia debe someterse a una
con un conducto de 300 mm, prueba de presién y mantenerse
150 mm a cada lado de la junta. a 3 bares mientras se realiza la

solera. Esto permitird detectar
inmediatamente cualquier fuga.
Para mas informacién, consulte el
manual del colector.

+ Aplique de la capa de solera siguiendo las instrucciones del fabricante del
solado para la informacién sobre la mezcla, el secado y el curado.

El tiempo de curado de las soleras de arena/cemento suele ser
de 21 dias. NO encienda el calentador hasta que la solera esté
completamente curada.

La calefaccién no debe encenderse hasta que la solera esté

completamente curada completamente. Una vez curada, la
calefaccién puede encenderse y el suelo puede alcanzar una
temperatura de 20 - 25 °C. Esta temperatura debe mantenerse
durante al menos 3 dias. Esta temperatura se mantendra durante
al menos 3 dias, tras los cuales se fijara la temperatura maxima
prevista y se mantendra durante al menos otros 4 dias.

17



Paso 4 - Colocacion de la capa de solera.

Una vez curada la solera, deberd realizarse un ciclo de calentamiento
antes de colocar el revestimiento del suelo. Consulte el manual del
colector para obtener instrucciones sobre el ciclo de calentamiento
inicial.

NO instale el revestimiento del suelo hasta que el suelo se haya enfriado.

La franja perimetral debe terminar justo por encima de la la capa de
solera, pero puede recortarse a ras con una cuchilla si es necesario.

18



Paso 5 - Colocar el revestimiento del suelo

Antes de instalar cualquier acabado de suelo, adhesivo o capa
base sobre la capa de solera, deben comprobarse los requisitos de

instalacion de cada uno de ellos para garantizar la compatibilidad
con la calefaccién por suelo radiante.

La calefaccién por suelo radiante funciona de forma mas eficaz
con acabados de suelo conductores y de baja resistencia, como la

piedray las baldosas. La resistencia térmica maxima del suelo no

debe superar los 0,15 [m2K/W].

E$ Bl &

Revestimiento de suelo
aprobado

Franja perimetral

Para permitir el movimiento
diferencial entre el nivel del
suelo terminado y las paredes

Capa suelo de solera
tubo PE-RT de 16 mm

Clips de Warmup

Capa de control de vapor
Para evitar la entrada de agua

Capa de aislamiento

Membrana a prueba de
humedad
Para evitar la entrada de agua

& '1—5 Subsuelos de hormigén

+ Coloque el revestimiento del
suelo siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Asegurese de que los
revestimientos de suelo, las bases
y los adhesivos utilizados son
adecuados para su uso con la
calefaccién por suelo radiante a
las temperaturas y condiciones
de funcionamiento previstas.

19




Informacion de prueba

Prueba de resistencia del sensor

+ Asegurese de que el sensor se
prueba antes de que se haya
colocado el acabado final.

Los termostatos de Warmup
suelen utilizar un sensor de
10 kQ. Consulte el manual del
termostato para obtener mas
detalles.

A continuacién se indica la
resistencia esperada en funcién
de la temperatura.

Resistencia del sensor por temperatura - NTC10K

Temperatura Resistencia Temperatura Resistencia
0°C 32,5kQ 16 °C 15,0 kQ
2°C 29,4 kQ 18°C 13,7kQ
4°C 26,6 kQ 20°C 12,5kQ
6°C 24,1 kQ 22°C 11,4 kQ
8°C 21,9kQ 24 °C 10,5 kQ
10°C 19,9 kQ 26 °C 9,6 kQ
12°C 18,1 kQ 28 °C 8,8 kQ
14 °C 16,5 kQ 30°C 8,1 kQ



Solucion de problemas

PROBLEMA 1 - Clips que salen de la capa de aislamiento

PROBLEMA

SOLUCION

Las vueltas de los tubos no se
sujetan a la distancia correcta o
se utiliza un nimero incorrecto de
clips.

Las curvas de los tubos deben
tener un clip en la parte superior
de la curva y dos clips a cada lado

al principio de la curva. La distancia
entre los tres clips debe ser de
100 mm.

Se ha utilizado un tamafio de clip
incorrecto.

Los clips de 60 mm deben
utilizarse en paneles aislantes de
un grosor minimo de 40 mm. Para
aislamientos de 20 - 40 mm se
pueden utilizar clips de 40 mm.

Las placas de aislamiento estan
mojadas.

PROBLEMA

ASUNTO 2 - Agotamiento de la tube

Deja secar las tablas.

ria/exceso de tuberia sobrante

SOLUCION

Al colocar la tuberia, se ha
utilizado una separacién
incorrecta.

al colector

PROBLEMA

ASUNTO 3 - Sobrecalentamiento del suelo en la entrada y los retornos

La tuberia tendra que instalarse
de nuevo a la distancia correcta
segun su disefio.

SOLUCION

Al llegar al colector, los tubos
estan muy juntos, lo que aumenta
la potencia calorifica.

PROBLEMA 4 - Salida de calor exces
PROBLEMA

Las tuberias deberan aislarse
utilizando conductos o
revestimiento de tuberias.

iva/insuficiente

SOLUCION

Temperatura del agua incorrecta

Consulte la tabla de rendimiento
del sistema para calcular la
temperatura del agua necesaria

21



Especificaciones técnicas

Clips de Warmup K

- s A B Max. @
Cédigo Composicion (mm) | (mm) | (mm) i

WHS-CL-T40 . 40 20 20
Clips de

WHs-CL-Teo | POliPropileno | o | o5 20
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Rendimiento de sistema

ky Valor - W/ m2K

Resistencia del
revestimiento 0,75 1,75 2,75(3
del suelo, tog

Centros de Warmup Clypso - Solado de arena y cemento de 65 mm,
tuber Conductividad Térmica A = 1,20 W/m-K

100 mm 6,26 532 4,63 4,10 3,68 3,34 3,06 2,82 2,62 2,44 2,29 2,15 2,03

150 mm 5,41 4,66 4,10 3,67 3,32 3,03 2,80 2,59 2,42 2,27 2,13 2,01 1,91

200 mm 4,69 4,09 3,64 3,29 3,00 2,76 2,56 2,39 2,24 2,10 1,99 1,88 1,79

250 mm 4,07 3,60 3,24 2,95 2,72 2,52 2,35 2,20 2,07 1,96 1,85 1,76 1,68

300 mm 3,55 3,18 2,89 2,66 2,46 2,30 2,15 2,03 1,92 1,82 1,73 1,65 1,58

q = Potencia calorifica especifica, kn = Factor de rendimiento del sistema,
W/m? W/m2K

Tagua = Temperatura media del agua  Taire = temperatura del aire ambiente

Usando elvalor ky del sistema para calcular la produccién de calor del
sistema:

q= kn x (Tagua - Taire)

Ejemplo:

La salida de calor a través de un suelo de madera de 18 mm de grosor,
=1,25 tog, sobre Warmup Clypso equipado con tuberias a 200 mm entre
centros, en una habitacién de 21 °C calentada con 40 °C es;

q=2,76x(40-21)=2,76 x19=52,44 W/m?

Alternativamente, usando el sistema ky valor para calcular la temperatura
del agua requerida, conociendo la potencia calorifica requerida:

Tagua =( q 1 kn )+ Taire

Ejemplo:

La temperatura del agua necesaria para producir una salida de calor de
55W/m?, a través de un acabado de suelo LVT de 3 mm de grosor = 0,25
tog, sobre Warmup Clypso equipado con tuberias a 200 mm entre centros,
en una habitaciéon a 22 °C es;

Tagua=(55/4,09)+22=13+22=35°C
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Rendimiento de sistema

Ajuste del sensor de suelo para la potencia calorifica deseada
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Temperatura de la
superficie del suelo

« /174 Z

6.0

Diferencia de temperatura entre el aire de la sala de disefio y la
superficie del suelo O el sensor del suelo °C
- -
: o o N
o o o
A
\

v
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Potencia calorifica especifica, W/m?

La habitacién con la mayor necesidad de temperatura del agua establece la
temperatura del agua de disefio para todo el sistema en base a los célculos
de la seccién anterior.

Utilizando el grafico anterior es posible limitar la potencia calorifica
especifica al valor requerido.

El ejemplo anterior muestra una temperatura del aire de la habitacién de
20 °Cy una potencia calorifica de 52,5 W/m2. Basandose en un acabado
de suelo de 0,150 m 2K/W (1,5 tog), el sensor del suelo deberia ajustarse a
33°C (20 °C de aire de la habitacién + 13 °C de diferencia de temperatura)
para obtener una temperatura de la superficie del suelo de 25 °C (20 °C de
aire de la habitacion + 5 °C de diferencia de temperatura).
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Potencia calorifica especifica, W/m?

La diferencia de temperatura de la superficie del suelo disefiada
no debe ser mas de 9 °C en zonas ocupadas, 15 °C en zonas
desocupadas.

La potencia calorifica estd limitada por la resistencia del suelo
combinada con el ajuste maximo de la sonda de 40 °C.

Los limites de temperatura del acabado del suelo o de su adhesivo
pueden limitar negativamente la potencia calorifica de disefio.
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Garantia

Garantia limitada de Warmup plc -
Tubo de suelo radiante hidrénico

El registro puede completarse en linea en
www.warmup.es. En caso dereclamacién, prueba de compra
se requiere en forma de factura o recibo.

ESTA GARANTIA NO SE EXTIENDE A LOS COMPONENTES QUE ESTAN
CUBIERTOS POR GARANTIAS SEPARADAS. ESTA GARANTIA NO AFECTA A
SUS DERECHOS LEGALES.

Garantia limitada:

El tubo de calefaccién por suelo radiante Warmup® esta garantizado

por Warmup plc ("Warmup") comolibre de defectos de fabricacién en
condiciones normales de uso y mantenimiento, y se garantiza que seguira
siéndolo con las limitaciones y condiciones descritas a continuacion.

Este periodo de garantia comienza en la fecha de compra. La garantia de
por vida sélo se aplica si el producto se registra en Warmup dentro de los
30 dias posteriores a la compra y se registra online en www.warmup.es. El
registro sélo se confirma cuando Warmup plc envia el acuse de recibo

Duracién de la garantia

. El tubo de calefaccion por suelo radiante PE-RT esta garantizado
durante TODA LA VIDA del suelo bajoen el que se instala, salvo lo
dispuesto a continuacién; véanse las exclusiones indicadas al final de
esta garantia.

La notificacién de una sospecha de fallo debe ser recibida por escrito

por Warmup en un plazo de treinta (30) dias desde la sospecha de
incumplimiento. Los productos que se consideren defectuosos deberan
ponerse a disposicién de Warmup para su comprobacién y determinacion
de la causa.

Tras la aceptacion de cualquier reclamacién de garantia, Warmup
dispondra de noventa (90) dias habiles para investigar y determinar

si reconoce la responsabilidad de cualquier defecto que se crea en el
material o en la mano de obra, y determinar el curso de accién apropiado
a seguir.

Se acuerda expresamente que los Unicos recursos bajo esta garantia
limitada seran a discrecién de Warmup, plc. para: emitir un reembolso,
reparar o reemplazar cualquier articulo que se demuestre que es
defectuoso. Todos y cada uno de los gastos de transporte, mano de obra,
reparaciones o cualquier otro tipo de trabajo, serdn a discrecion exclusiva
de Warmup y deberdn ser autorizados por escrito, con antelacién, por
Warmup. Dichos costes no se extienden a otros costes que no sean los
costes directos de reparacion o sustitucion por parte de Warmup y no

se extienden a los costes de reinstalacion o reparacion de cualquier
revestimiento o suelo.
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Garantia

La garantia de por vida se aplica a la(s) tuberia(s) si:

1. Estan registrados en Warmup dentro de los 30 dias posteriores a la
compra;.

2. No haber operado a una presién superior a 8 Bar.
3. No han funcionado a una temperatura superior a 60 °C.
4. Se rellenan con subtitulo de agua tratada para su uso con tuberias de PE.

5. Se instalan de acuerdo con todos los requisitos de los cédigos de
construccién aplicables.

6. Son seleccionados, disefiados e instalados por un contratista calificado
de acuerdo con las instrucciones de instalacién proporcionadas por
Warmup que estan vigentes a la fecha de instalacién correspondiente.

7. Permanecer en su lugar de instalacién original, de tal manera que el
revestimiento o la solera sobre el producto no se dafie, se levante, se
sustituya, se repare o se cubra con capas posteriores de suelo.

8. No muestren evidencias de dafios accidentales, mal uso, falta de
cuidado, manipulacién o reparacién o modificacién sin la aprobacién
previa por escrito de Warmup plc.

SAFETY(EIst”

Garantia de instalacion

Directrices de instalacion de SafetyNet™: Si se comete un errory la tuberia
se dafia antes de que se cubra con la solera, el compuesto de nivelacién

o el revestimiento del suelo, devuelva la tuberia dafiada a Warmup en un
plazo de 30 dias junto con el recibo de compra original fechado. WARMUP
SUSTITUIRA EL ROLLO DE TUBERIA (MAXIMO 1 ROLLO DE TUBERIA POR
PEDIDO) POR OTRO ROLLO DE LA MISMA MARCA Y MODELO - GRATIS.

Registre la garantia Warmup® en
www.warmup.es

(i) Las tuberias reparadas por Warmup tienen una garantia de 5 afios
solamente. Bajo ninguna circunstancia Warmup se hace responsable
de la reparacién o sustitucién de cualquier baldosa/revestimiento del
suelo que pueda ser retirado o dafiado para afectar a la reparacion.

(ii) La garantia de instalacién de SafetyNet ™ es nula y sin efecto una vez
que la tuberia se cubre con una regla, un compuesto nivelador, un
adhesivo o una plataforma de suelo.

(iii) La garantia SafetyNet ™ no cubre los dafios a la tuberia que se
producen después de la cobertura, como levantar una loseta dafiada
una vez que se ha asentado el adhesivo, o el movimiento del subsuelo
que dafia el suelo.
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